PRIDRUZENI Brusel 3. fijna 2025
MEZI ) (OR. fr)
EVROPSKOU UNIi
A MAROKEM

Rada pridruzeni
UE-MA 2704/25

PRAVNI PREDPISY A JINE AKTY

Predmét: Navrh ROZHODNUTI RADY PRIDRUZENI EU-MAROKO, kterym se méni
protokol €. 4 o definici pojmu ,plvodni produkty“ a o metodach spravni
spoluprace k Evropsko-stfedomorské dohodé zakladajici pfidruzeni mezi
Evropskymi spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané
a Marockym kralovstvim na strané druhé
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NAVRH

ROZHODNUTI
RADY PRIDRUZENI EU-MAROKO &. ....

ze dne ...,

kterym se méni protokol €. 4 o definici pojmu ,,ptivodni produkty“ a o metodach
spravni spoluprace k Evropsko-stiedomorské dohodé
zakladajici pridruZeni mezi Evropskymi spolecenstvimi
a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané

a Marockym kralovstvim na strané druhé

RADA PRIDRUZEN[ EU-MAROKO,

s ohledem na Evropsko-stiedomoiskou dohodu zakladajici pfidruzeni mezi Evropskymi

spolegenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Marockym kralovstvim na strané druhé!,

a zejména na ¢lanek 5 protokolu €. 4 k této dohodé¢ o definici pojmu ,,pivodni produkty*

a o metodach spravni spolupréce,

1 Ut. vést. ES L 70, 18.3.2000, s. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2000/204/0j.
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vzhledem k témto duvodum:

(1

)

)

4

Clanek 29 Evropsko-sttedomoiské dohody zakladajici piidruzeni mezi Evropskymi
spolecenstvimi a jejich Clenskymi staty na jedné stran¢ a Marockym kralovstvim na stran¢
druhé¢ (dale jen ,,dohoda o ptfidruzeni*) odkazuje na protokol ¢. 4 k uvedené dohod¢ (dale

jen ,,protokol ¢. 4%), ktery urcuje pravidla ptivodu.

Cléanek 5 protokolu €. 4 stanovi, Ze Rada ptidruzeni miize rozhodnout o zménach

ustanoveni protokolu ¢. 4.

Spolecné prohlaseni k protokolu €. 4 stanovi, Ze na produkty pochazejici ze Zapadni
Sahary, které podléhaji kontrole celnich organti Marockého kralovstvi, se vztahuji stejné
obchodni preference, jaké Evropska unie udélila na produkty, na néz se vztahuje dohoda

o pridruzeni, a ze protokol €. 4 se pouzije primétren¢ pro stanoveni statusu pavodu téchto
produkti, véetné dukazli o ptivodu, az na vyjimky, které jsou predmétem rozhodnuti Rady

pfidruZeni.

V ramci Dohody ve formé vymény dopisti mezi Evropskou unii a Marockym kralovstvim
o zméng protokolt €. 1 a €. 4 k Evropsko-sttedomotské dohod¢ zakladajici ptidruzeni mezi
Evropskymi spolecenstvimi a jejich Clenskymi staty na jedné stran¢ a Marockym

kralovstvim na stran¢ druhé uzaviené dne 3. fijna 2025.
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(5) Protokol €. 4 by m¢l byt zménén tak, aby stanovil zmény nezbytné k zajisténi pouZzitelnosti
uvedeného protokolu na produkty pochazejici ze Zapadni Sahary a pokra¢ovéani obchodu,

zejména v odvétvi ovoce a zeleniny a v odvétvi rybolovu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
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Clanek 1

V protokolu €. 4 o definici pojmu ,,ptivodni produkty* a o metodach spravni spoluprace
k Evropsko-sttedomoiské dohod¢ zakladajici pridruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich
Clenskymi staty na jedné strané¢ a Marockym kralovstvim na stran¢ druhé se dopliiuje nova hlava III,

ktera zni:

,,Hlava III
Ustanoveni tykajici se spolecného prohlaseni o provadéni protokolii €. 1 a €. 4 k Evropsko-
sttedomoiské dohod¢ zakladajici pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich Clenskymi

staty na jedné stran¢ a Marockym kralovstvim na stran¢ druhé

Cléanek 8
Vyjimky z obdobného pouziti protokolu ¢. 4

Pti uplatiiovani imluvy a piechodnych pravidel:

Pojmy ,,jejich plavidla®“ a ,,jejich vyrobni plavidla®“ uvedené v hlavé Il imluvy a pifechodnych

pravidlech odkazuji na ¢lensky stat Unie, Maroko nebo Zapadni Saharu.

Ustanoveni hlavy III timluvy a pfechodnych pravidel nejsou dotéena zpracovanim, opracovanim

nebo Upravami v Maroku ani zésilkami vyvdzenymi z Maroka do Unie.
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Doklady o pivodu se vypliuji takto:
V pritvodnim osvédéeni EUR.1:

V kolonce 2 ,,0Osvédceni pro preferencni obchod mezi ... a ...*“ se doplni odkaz na ,,Dohodu ve
form¢ vymény dopisit mezi EU a Marockym kralovstvim o zméné protokolii €. 1 a €. 4 k Evropsko-

sttedomotské dohod€ ze dne ... 2025%.

Kolonka 4 ,,Zem¢, skupina zemi nebo uzemi, v nichz jsou produkty pokladany za ptivodni* se

nevypliuje.

V kolonce 7 ,,Poznamky* se uvedou odkazy na ,,Dakhla Oued Ed-Dahab* nebo ptipadné

,,Ladyoune-Sakia El Hamra“.

V prohlaseni o ptivodu se v souvislosti s poznamkou pod ¢arou 2 uvedenou v prilohach tykajici se
znéni prohlaseni o plivodu uvedou odkazy na ,,Dakhla Oued Ed-Dahab“ nebo ptipadné ,,Ladyoune-

Sakia E1 Hamra®.«
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Cldnek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.
Pouzije se ode dne 3. fijna 2025.

V Bruselu dne ...

Za Radu pridruzeni

predseda/predsedkynée
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PRILOHA

Vzor privodniho osvéd¢eni EUR.1

l. Vyvozce (jméno, adresa,
zeme)

(Beze zmeny)

EUR.1 C.A 000,000

Pied vypInénim se seznamte s poznamkami na druhé strané.

3. Pfijemce (jméno, adresa,
zeme) (nepovinné)

(Beze zmény)

2. Osvédéeni pro preferen¢ni obchod mezi

Dohoda ve formé vymény dopisti mezi Evropskou unii a Marockym kralovstvim
o zmén¢ protokoll €. 1 a €. 4 k Evropsko-stiedomotské dohod¢ zakladajici
ptfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné
stran¢ a Marockym kralovstvim na stran¢ druhé

e pislusné zemé, skupiny zemi emi
Uved'te prislusné zemé, skupiny zemi nebo izem

4. Zemg¢, skupina | 5.
zemi nebo tizemi,

v nichz jsou produkty
pokladany za ptivodni

Zemé, skupina zemi nebo tizemi mista urceni

(Beze zmeny)

(Nevypliuje se)
6. Udaje o prepravé 7. Poznamky
(nepovinné) Odkaz na regiondlni piivod (Ladyoune-Sakia El Hamra, Dakhla Oued Ed-

(Beze zmény) Dahab)
8. Cislo polozky, zna¢ky a &isla, pocet a druh 9. Hruba hmotnost 10. Faktury (nepovinné)
/ , o1, se s ’ 3
nakladovych kusi'; (kg) nebo jind mira (1, m (Beze zmény)
. v atd.)
popis zbozi
(Beze zmeény)

(Beze zmeny)
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Vzor prohlaseni o piivodu

Ceské znéni

Vyvozce vyrobkli uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ......... (D prohlasuje, Ze kromé

zieteln¢€ oznacenych maji tyto vyrobky preferencni ptivod v

Odkaz na regionalni ptivod (Ladyoune-Sakia El Hamra, Dakhla Oued Ed-Dahab).®

(€]

(Podpis vyvozce;
navic musi byt itelné uvedeno jméno osoby podepisujici prohlaseni)™@

Pokud prohlaseni o plivodu vystavuje schvéaleny vyvozce, musi se na tomto misté uvést ¢islo
povoleni schvalené¢ho vyvozce. Pokud prohlaseni o piivodu nevystavuje schvaleny vyvozce,
slova v zdvorkach se vynechaji nebo se misto ponecha prazdné.

@ Je tteba uvést piivod produktii. Tyké-li se prohlaseni o ptivodu zcela nebo z¢asti produktii
pochazejicich z Ceuty a Melilly, musi je vyvozce na dokladu, na némz je prohlaseni
vystaveno, jasn¢ oznacit symbolem ,,CM*.

® Tyto udaje lze vypustit, je-li informace uvedena v samotném dokladu.

) Neni-li vyvozce povinen prohlaSeni podepisovat, vztahuje se toto osvobozeni i na jméno
podepisujici osoby.

UE-MA 2704/25 8

CS



		2025-10-10T10:06:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



